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Performance certified is for installation type A:
free inlet, free outlet. Performance ratings include
to effects of spring dampers and does not include
the effects of appurtenances (accessories).
Power rating (kW) does not include trasmission
losses. The AMCA Certified Ratings Seal does
not apply to in-duct inlet Sound noise.

Die bescheinigten Leistungen beziehen sich auf
die Installation Typ A: freier Ansaug, freier Aus-
blas. Die Leistungen werden mit angebautem
Schwingungsdédmpfer gemessen. Eventuelles
Zubehér im Volumenstrom wird nicht beriicksich-
tigt. Die Antriebsverluste werden nicht von der
aufgenommenen Leistung (kW) einbezogen. Die
AMCA Bescheinigung haftet nicht fiir die Ge-
rausche im inneren des Ansaugkanals.
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Les prestations certifiées font références a des
installations A : aspiration libre, refoulement libre.
Les prestations sont mesurées avec les amortis-
seurs installés et ne tiennent pas compte des
éventuels accessoires dans le flux dair. La
puissance absorbée (kW) ne considére pas les
pertes de la transmission. La certification AMCA
ne s'applique pas au bruit dans le canal
d’aspiration.

E-mail:

Le prestazioni certificate si riferiscono all’ installa-
zione A: aspirazione libera, mandata libera. Le
prestazioni sono misurate con gli ammortizzatori
installati e non tengono conto di eventuali acces-
sori nel flusso d'aria. La potenza assorbita (kW)
non include le perdite della trasmissione. La
certificazione AMCA non si applica al rumore
allinterno del canale di aspirazione.
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